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vuur geworpen, langs barokke krullen krimpt de kern zijner asse
toewaarts.

Aan deze man zaagt gij hoe de huls verviel en hoe zijn stevigheid
niet anders is dan de pop die de rups van zijn weldra oude gedaante
verbergt.

Gij weet nu dat gij nog zijt in de tijd van de ondoorgebroken huls.
Maar gij weet niet of gij vergeet het dat de rups lang reeds binnen
het weelsel woont.

Af en toe beweegt zij.

BOIIPOCHI U 3AJAHHUA:

1. Ha xako# urpe cJioB MOCTPOEHHI IBa CTUXOTBOpPeHUsI? 3HaeTe JiM Bbl (ppaseo-
sorusm “slapen als een roos”? IlocmoTpuTte B GosbliioM cioBape Ban Jlane
na B WNT snauenus riarosa naaien.

2. TlomuuTe 1 BhI, KeM 6b1 Doprc Mecrnepe? Uro Bam u3sectHo o lamce
Cakce u Mmelictepsunrepax? Kro Takoit 6/a’keHHbIE ABIYCTHH U [104EMY €ro
ynomuHaet [layn Ban Ocraiien? 3HakoMo Jiv BaM uMs 2KeHeBbeBa bpabaHT-
ckas? Kro takas Opseanckas [leBa?

3. Uem ornmuaetcst oporpacusi, ucrnonabzyemas [laymom Ban OcrarieHoM, OT
NPUBBIYHON BaM?

4. Circulez! (¢ppany.) — «Ilpoxoaute! He sanepkupaiitech!» Ynapaupaere u
Bbl KaKyIO-HUOY/Ib CBSI3b MEXKIY 3TOH PENJIMKON U Hleel LIBeHHOHW MallMHbI?

5. Kakue HeMelKHe C/I0Ba U BBIPAXKEHUsI Bbl BCTPETHIIM B CTUXOTBOpeHHH? UTo
OHH 3HauaT? 3aueM WX HCIOJb3yeT aBTOP?

6. Kakue o6pasbl poxxaaoTcs B «rpoTecke» «JIMHHM» B CBSI3H C MBIC/IBIO O CTa-
peHHH yesioBeKa?

7. [Nayna Ban OcraiieHa Kak aBTopa «I'poreckoB» uacto comnoctasasioT ¢ Kapkoi
u XapmcoM. [0TOBbI JIH Bbl COTJIACUTBCS C TAKUM COIMOCTABJIEHHEM?
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XEHIPUK MAPCMAH
HENDRIK MARSMAN
(1899-1940)

BosbiinHCeTBY rosnanaues XeHapuk MapcMaH H3BecTeH Kak aB-
Top cTUX0TBOpenus «Bocnomunauue o Fomnanauu» (“Herinnering aan
Holland”), koTopoe 1o uToram rofocosanus B KanyH Mu/ieHHyMa 6bL10
MPU3HAHO «Ba)KHEHIIUM HHUJAEPJAAHACKAM CTHXOTBOpeHHeM XX Beka»
(“het Nederlandse gedicht
van de eeuw”). Ilepsbie
€ro CTPOKH 3HAIOT HAU3YCTh
[axKe TaKue TOJITaHALEB, KO-
TOpble NAJeKH OT MO33HH.
Te Xke, KTO JIOOUT U 3HAET
JUTEpaTypy, UeHAT Mapc-
MaHa KaK KpylHeHlIero
N03Ta-3KCIpPeCCHOHUCTA
Hunepnaumnos, ubu CTHUXU
BBIIEJSIOTCS SPKOCTBIO U
TPOH3UTEBHOCTBIO 06Pa30B
U pelKOU My3bIKaJbHOCTBIO
3By4aHus. CyaBe M0o3Ta CrocoOCTBYET TAaKKe ero 0peoJs MPOBHUALA H
MydeHHKa: BO MHOTHX €r0 CTHXaX CJBIILIEH ero CTpax mepes BOIOH Kak
3JI0BelleH CUJIOH, HecyIleHd desoBeky cMepTh. CaM OH OTHO B IPOJIHBe
Jla-Manw, Korga B napoM, Ha KOTOPOM OH IIJIbLJI BMeCTe C »KeHOU M3
OKKynupoBaHHOU Ppanuuu B AHIIHIO, MOMNasa HeMelikasi Toprena. Ero
JKeHa, CJIydaliHO HaxoAuBIIascs Ha KaMOy3e, ocTalach XKHBa.

9 A\

Xerndpuk Mapcman

Xennpuk MapcMaH poauics B T. 3eHicTe, HellaleKo OT Y TpexTa,
ero orel OblI BJafeJbleM CaMOro GO0JbLIOTO B ropoje KHHKHOTO
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MarasiHa, MaTh 0 3aMyxKecTBa padorana yuutesbHuUed. [103T B
JIeTCTBE OTJMYA/Cs Ca1abbiM 310poBbeM (y Hero ObuIM c/iabble Jerkue
u HeTsKesas (popma smuerncuu). M XoTs 3T0 He MOMeLano emy cTaTh
B CTapIIMX KJaccax WKoJbl hbs! mpekpacHbIM QyTOOIBHBIM BpaTapem,
10 MeJMIMHCKUM TI0Ka3aHUsIM OH He cMor (B OTJIHYHE OT ABOMX MJIaj-
KX GpaTheB) MOJIYYUTh WITYPMAHCKOE 0OPA30BaHKeE U CIYKHUTh MOP-
CKHM oQuliepoM, 0 ueM Bcerga Mmeutasa. OH y4uJcs Ha HOpHCTa B
JlelimeHckoM, 3aTeM Y TPeXTCKOM yHHBepcuTteTe U ¢ 1929 mo 1933 .
pab6oTas anBokatoMm B ¥ Tpexte. [lapannenbHo yuebe n pabore Mapc-
MaH, OTJUUaBIIUUCS OECITOKOHHBIM XapaKTepoM, MHOTO MyTellecTBO-
BaJl, MHCal CTUXH U COTPyAHMYAT B KypHasax: B 1925 u 1931 rr. —
B skcnpeccuonuctckom “De Vrije Bladen” (doca. «Ceo6omubie
JICThI»), TIe MyOJMKOBA/I JUTepPaTypHble MaHU(ECTHI, MPU3bIBABLINE
MOJIOABIX JIUTEPATOPOB 00BbENUHATHCS B 60pbOe MPOTUB Oe3MyLIHOH,
OeCLBETHOH, HEeJOCTOMHOH UeJIoBeKa KU3HHU, a ¢ 1932-ro — B 3HaMe-
uurom «Dopyme» (cm. rmasy o Menno tep Bpaake). C 1933 r. Mapc-
MaH CMOT XHTb JIMTePaTyPHBIMH 3apaboTKaMH, B UaCTHOCTH, KaK pe-
neHsedt NRC.

Ha cranoBsiieHre MapcMaHa Kak MosTa 00JbILIOe BAHSHHE 0Kas3as
sKcnpeccuoHu3M. OH €O MIKONBHBIX JIET YBJAEKCS CTHXaMH HUepJaH]-
CKOro 3Kcrmpeccuonucta XepMana BaH geH bepra (Herman van den
Berg, 1897—-1967) u mosta-xynoxuuka Teo Bau JlycGypra (1883—
1931), ocHosasuero Bmecte ¢ [TutoM MOHIPHAHOM 3HAMEHHTYIO
xynoxectsennywo rpynny «Ctuip» (“De Stijl”). On pamno nosmuako-
MHUJICS Takke co cTuxamu Ilayna Ban Ocraitena (cM. mpeabLaymLyio
rnaBy). B ctuxax 3THx mostoB MapcmaHa 3aBOpaXKMBa/I0 KOCMHYECKOEe
MHPOOLIYLIeHHEe, CO3HAHUE COOCTBEHHOU MPUHANJIEKHOCTH K BEUHOU
U OeckoHeuHOH BceseHHOH. Jletom 1921 r. oH coBepiIaer moesnKy
B ['epMaHMIo, MPOBOAMT HECKOJbKO CYACT/IMBBIX HeNeJSb Ha OCTPOBe
XupuneHsee, rje XUBET Ha Masike, 4acaMM TYJsieT M0 MoOepexbio
YHTaeT CTUXH HEMELKHX dKCcrpeccHoHHcToB. Camoe 6oJibllIoe BevyaT-
neHue Ha Hero npoussesu [eopr Teitm (1887—1912)2 u Teopr Tpakiib

I Tun CpeoHUX IIKOJI, NAKIIKUX OCHOBATEJ/NIbHOE W PASHOCTOPOHHEE o6pasoBa—
HHe.

2 [lpumeuaresbHo, uto [eiiMa, Kak U MapcmaHa, Ha3bIBAIOT «[I03TOM, MpPE-
CKa3aBIIMM COOCTBeHHYI0 cMepTb». B sgnBape 1912 r. Teiim, karasch co cBouMm
JIPYToM TI0 /by peku Xadesib, MPOBATUIICS MOJ JeA U yToHy/1. MeHee yem 3a [Ba
roza no atoro ['ediM 3anucas B IHEBHHKe CBOH COH, KOTOPBIH BO MHOTOM COBIaja
¢ 00CTOSTENBCTBAMH €T0 CMEPTH.
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(1887—1914), u3 ubux cTuxoB MapcmaH OXOTHO Yepras 3MUrpadel
0751 cooctBeHHblx. [locme Xunnensee Mapcman enet B bepnun —
CTOJIMLY 3KCIIPeCCHOHM3Ma. 31eCh OH 3HAKOMMTCS C TBOPYECTBOM
Kanmunckoro, Ilayas Kiee, nopasusmero ero @panna Mapka u npy-
THUX XYIOXHHUKOB M JINTEPATOPOB, IPYIIHPOBABLINXCS BOKPYT XKypHa-
na “Der Sturm” (nem. «Bypsi»).

Ot skcnpeccronncToB MapcMaH BOCIPUHS SICHOCTh U CTPOTOCTh
CTHXa, OTPBIBUCTOCTb 3BYYaHMUs, Npe3peHre K CEeHTHMEHTaJbHOCTH.
OH mouyBCTBOBAJI, YTO BePJUOPHI JyUllle IepetaloT PUTM COBPEMEHHOH
JKU3HH, 4eM TPaJULHOHHbIe pu(MoBaHHble cTpodbl. [lepBbili co6CTBEH-
Hbl cO0pHUK Mapcemana «Cruxu» (“Versen”, 1923), usnanusiid 61a-
rofapsi CTapaHUsIM ero IIKOJbHOTrO Apyra u Oyayinero ouorpada Ap-
typa Jlennnra (Arthur Lehning), cTan coBepieHHO HOBBIM CJIOBOM B
HUJepJaHACKOU 10331, M3-3a KpacHOU 00/10XKKH OH cpasy cTasl U3-
BECTEH KaK «KpacHas KHMKKa». [lepBoe M3 TPUALATH CTUXOTBOPEHHUH
nasbiBasoch “Viam” («Jlnams»):

SCHUIMENDE MORGEN INEHAIIEECA YTPO
en mijn vuren lach 7 MOJI OTHEHHBIN CMeX
drinkt uit ontzaggelijke schalen IbeT U3 TPAH/MO3HBIX Yalll
van lucht en aarde Heba 11 3eM/In
den opalen dag. OIQJIOBBIIT JICHb.

KOpOTKI/Ie CTPOKH 3BYyUHaT CTAKKATO, CHHTAKCUYECKHE CBA3U MEXKIY
CJIOBaMHU ocJjiabJieHBbl, «s» M03Ta He MPOCTO B3aWMOJEHCTBYET C KOC-
MOCOM, HO CaMO pa3pacTaeTrcs 10 KOCMHYECKHX pa3MepoB. B mpyrux
CTHXaxX M300paKeHo MON00HOe CAMSHIE MeXKIY «sI» M03Ta U FOPOIOM
Kak OTHUM OOJBIIUM opraHusMoM. B mesom B ctuxax 1923 r. otyet-
JIUBO CJIBIIIEH rojioc MapcMaHa-BUTATHCTA.

Ecmu B Poccnu TepMuHOM «BUTAMM3M» 0003HauaeTcss (PUIOCOQ-
CKO€e yJYeHHe 0 KaueCTBEHHOM OTJMYHHU >KUBOH MPHUPOALI OT HEKUBOH,
yTBep:Kaalollee HaIMUKe B OpraHu3Max HeMaTepHalbHON «KU3HEHHOU
cunbl» (nam. vis vitalis), To 8 Hunepnanaax cioBo «BUTaIH3M» acco-
LUUpYyeTCsl B MEPBYIO ouepefib C JUTepaTypod. Buramusam kak Jute-
paTypHoOe TedyeHHe BO3HHK B MepBod 4eTBepTH XX B. MOJ BO3IEUCTBH-
€M KCIPECCHOHM3MA U (PyTypH3Ma U Obl/l peakiveldl Ha HEOPOMAHTH3M.
Butanuam noppasymeBaeT B3JeT Haj MOBCEAHEBHOCTBIO, MJIAMEHHYIO
CTPACTHOCTb, CTPEMJIEHHE K SPKOH, HHTEHCUBHON XKHU3HU, BEIparkaeMoe
CpefCTBAMHU aBaHTapAHOW MO3THUKU. PycCKUU unMTaTe/ b HE MOXKET He
3aMeTHUTh POICTBA MeXIy CTHXaMH paHHero MapcMaHa U paHHero
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Masikosckoro («s1 mokasan Ha 6ofie CTyaHs1 // KOChle CKYJIbl OKeaHa»).
Kpome Toro, TepMHH «BHTaNHU3M» YacTO YMOTpebJisieTcs B CBS3H C
dunocodpuert Huuute, yaensBiiero MHOTO BHUMAaHHUS MOHSATHIO »KU3-
HEHHOH CHJIBI KaK BOJIM K MPEOLOJIEHNIO TIPENATCTBHH, K 9BOJIIOLMH B
HanpaBJIeHUH K BBICLIeH (popMe 3eMHOU XH3HM. MapcmaH Bcepbes
yBJaekascst ¢punocopuein Huiue u nepesen ero tpakrar «Tak roBopui
3aparyctpa» Ha HUAEPJAHICKHH SI3bIK.

Hauas nucath cTHxu moj 3HaKOM BHTanIu3Ma, MapcmaH mpoten
HeCKOJIbKO 3TanoB pasputus. Korna B 1938 . 03T roToBU/I K H31aHHUIO
cobpaHre CBOMX COYMHEHWH, OH pasjiesiuj CBOe TBOPYECTBO Ha TPH
nepuona. K mepBomy, KpoMe «KpaCHOM KHHXKKH», OH OTHEC TaKxke
c6opuuku «[lentecunes» (“Penthesileia”, 1925) u “Paradise regained”
(anen. «O6petennbit pai», 1927). B nepeoM M3 HMX, Ha3BaHHOM I10
HMEHH LAPHUIbl aMa30HOK, yOUTOH BO BpeMst TposiHCKOU BOUHBI AXuJI-
JIOM, TOSIBJISIETCS HOBBIM MOTHB OJMHOYECTBA U 60Jiee OTUETIHBO 3BY-
yut Jo6oBHasg TemMa. Bo BTopom MapcmaH, cpeid NMpoOUHX, PHUCYET
00pasbl U3 CpPeIHEBEKOBOHU PBILAPCKON »KHU3HH, KOT[A UeJ0BEUeCTBO
ObIJIO ellle MOJIOAO, KPACUBO M GJIATOPOJHO U C MeUOM B pPyKe Cpaka-
Jock 3a uueansl. CTHXOTBOpeHHe, MO KOTOPOMY HasBaH COOPHUK,
no o6pasaM GJHU3KO CTUXaM M3 «KPACHOW KHMXKKH»:

‘PARADISE REGAINED’

De zon en de zee springen CorHIje 11 MOpe PacKpBIBAIOTCS,
bliksemend open: CBepKas MOJTHMAMI:

waaiers van vuur en zij; Beepa 13 OTHSI U IIeJIKa;

langs blauwe bergen van den morgen BJJOJIb CUHUX TOP yTpa

scheert de wind als een antilope MUMTCS BeTep KaK aHTM/IONA

voorbij. <...> IpOYb.

Ho 6mmxe K KOHILY C60pHI/IKa B LUEHTpe BHHMAaHHA OKa3blBaeTCsd
HpO6J’I€MaTI/IKa CMePTHU; UMEHHO B 3TOM C60pHI/IKe ObIIO HameyaTaHo
CTUXOTBOPEHHE, KOTOPOE MocJje rubesid 1o3Ta 0Ka3aioch MPOPOYECKHUM:

DE OVERTOCHT ITEPEITPABA

De eenzame zwarte boot OpyHOKMIT YepHBITT KOpabiIb
vaart in het holst van den nacht IIBIBET B ITyOUHE HOYM,

door een duisternis, woest en groot, ~ Yepes TbMY, AUKYIO I OTPOMHYIO,
den dood, den dood tegemoet. CMepTH, CMepPTH HaBCTPeYy.

ik lig diep in het kreunende ruim, A JIeXY B CKPUIIAIEM TPIOMe,
koud en beangst en alleen XOJIOJHBIIT, 0OBATHIN CTPAXOM U OFVHOKII
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en ik ween om het heldere land, U s I1a4y O CBETIION 3eMIIe,

dat achter den einder verdween CKPBIBIIEIICS 32 TOPU3OHTOM,

en ik ween om het duistere land, U 1 I1a9y O TEMHOII 3eMTe,

dat flauw aan den einder verscheen.  epBa oxasaBIIelCst HA TOPU3OHTE.
<> <>

[To mpuBeneHHBIM NpUMepaM BHIHO, YTO Ha MPOTS?KEHUH TI€PBOTO
neproja nostuka MapcMaHa NMOCTENeHHO CTAHOBHUTCS MeHee aBaH-
rapaHoOH, MCcUe3aeT OTPLIBUCTOCTb, 00Jee CIHOKOHHBIM CTAaHOBHUTCSH
CHHTaKCHC.

Ko Bropomy nepuony (1928—1936) mosT oTHec cBoM COOPHHMKH
«Benbie xenmunb» (“Witte vrouwen”, 1930) u “Porta nigra” («Uep-
Hble BOpoTa», 1934), B KOTOPBIX MaKCHUMaJbHO DAa3BUBAETCS TeMa
cTpaxa IMepej CMepTblo, TeperieTamlascs ¢ AyXOBHbBIMH TTOUCKAMU
(BBIPOCIIME B KaJbBUHUCTCKOH Cpe/le 03T CKJIOHSETCS K KAaTOJHMIU3-
MY, @ TO K PEJUTHO3HOMY CKelcucy). B 3HauuTesbHOH Mepe 3TO
CB$I3aHO C JlerpeccHel, 0XBaTHUBIIEH ero rocJje CMePTH Ipyra, nucare-
Jasg-Katonauka ['epapna Bpronuwnra. B 1933 r. Mapcman ny6/ukyer
scce «CmepThb Butanuama» (“De dood van het vitalisme”), B KoTopom
FOBOPHUT O TOM, UTO BHTAJU3MY IpHUILIE/ KOHEL], YTO BUTANbHOCTH HE
0CTaJIoCh HU B HEM CaMOM, HU B OKpyxarluux. Bropoi nepuon Mapc-
MaH CcaM HasblBaJl «I1€PHOJIOM UCKaHUH», IUTEPATYPOBEMB! UCIIOMb3YIOT
TaKXKe TEPMHH «MopTann3M». CioBa “Porta nigra”, HasBaHHe 3HaMe-
HUTBIX IPEBHEPUMCKHX BOPOT B ropoje Tpupe, mepeocMbICIHBAETCS
B cOOpHHKE KaK «UepHble BOPOTAa CMEPTH». XapaKTepHHIM MpHMe-
POM MOXKeT CJIYXKHUTh CTUX0TBOpeHue «Tonyiwmi Kopabuas» (“Zinkend
schip”):

De avond daalt; Omyckaercs Bedep;
een zinkend schip. TOHYIIT KOPabIb.
de kiel slaat op KIWIb YapsAeTcs

een blinde Klip. 0 TIOAIBOIIHYIO CKaIy.

— 0, hartstocht
van dit stil vergaan,
in koele nacht,

in koele maan.

‘en gij, die eens
dit leven prees
met sterke stem
en harde keel,

— 0, CTPAaCTHOCTb

3TO TUXOII TMbenu,

B IIPOX/IAJIHYIO HOYb,
TIOfI, TIPOX/IaZTHO JTYHOI.

«a Thl, KOTOPbII KOIZja-T0
BOCXBAJIAN 9Ty XU3Hb
CUTIbHBIM T'OJI0COM

BO BCe rOpJIO,
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is dan het glanzen HeY>Xe/M CBepKaHue

van uw woord TBOETO C/I0Ba

bestorven en yMepIio

voorgoed teloor?’ U HaBCeT/a IPOIano?»

— ik heb geleerd — MeHs Y4,

dat in den dood 9TO B CMEPTU

de ziel zal stijgen Jylla B3MOET BBepX

levensgroot Gombluast, KaK Ipu Ku3-
HIL,

of dalen WJIU OITYCTUTCS

in het schimmenrijk B LIAPCTBO TeHelt

en falen U KaHeT

onherroepelijk... 6e3BO3BpaTHO. ..

Ha npotszkeHHH 3TOro «4epHOro» nepuoja B *KM3HM Mapcmana
MPOUCXOIUT MHOTO 3HAYUTENbHBIX COOBITHH, CKOpee PagoCTHBIX, YeM
rpyctHbeiX. B 1929 r. oH xxenutcst Ha PuHe BapeHnpexT, yuuTenbHULE
u3 Porrepnama, kotopas ctaja ero BepHoH cnyTHUIeH ku3Hu. C 1932
no 1935 r. on paboraer B xypHase «Dopym» u cOmkaercss ¢ MeHHO
tep bpaakom u 3. mro IleppoHoM, sipuadlliMMK (QUTypaMu B JIMUTepa-
TYPHOH KU3HH TOT'O BPeMeHH, OTpeIessIBIIUMU KyJIbTYPHBIH KIAMAT
B cTpaHe. B 3HaMeHHUTON NUCKYCCHUM, BeAlLUEHCs HAa CTPaHHULAX XKYp-
Haja, 0 TOM, UTO Ba)KHee B JINTepaType — YHUCTO JIUTePATypPHBIE I0-
CTOWHCTBA TNPOU3BeIeHHUs, CIIOCOOHbIE JOCTABUTh UUTATENI0 3CTETH-
YecKoe MepeXKUBaHWe, WM sipkasi JUYHOCTh aBTopa (vorm of vent,
T. e. «(hopMa MJIM JIMUHOCTb»), MapcMaH npuaepKuBascs, Kak U cJie-
JIOBAJIO 0XKUJATh, BTOPOH TOUKH 3peHus. B 1933 r. BEIXoaUT ero pomaH
«CmepTb AHmxkenst derpy» (nonpo6Hee — HUXKe), TOTHA Xe OH BMe-
cte ¢ xkeHoH myTewectByeT no Ppanuun v Uranun. Tam oH nouys-
cTBOBas ceOsl HAMHOrO Jyulle, 4yeM B [OJIaHAMHU: B Jyuax SIPKOToO
Cpeor3eMHOMOPCKOTO COJIHIIA OH Halles Ty BUTAJbHOCTb, TY SIPKOCTb
JKHU3HH, KOTOPOH eMy He XBaTaJso Ha POAMHE.

B 1936 r. mosT mpuHST OKOHUATEIbHOE pellleHHe HaBCceraa MOKHHY Th
TECHBIH U OYLIHbIA Y TPEXT, re »KUJ 0 CUX 10pP, U Boobile Hunepaan-
Ibl. BeposiTHO, olIyIieHHe MyXOThl yCyTryOJIsoch pa3pasuBILUMCS B
3TO BPeMsl MUPOBBIM SKOHOMHUECKUM KPHU3HUCOM, MPUBEAIINM B UTOTE
K pacnpocTpaHenuio hamunsma. MapcmaH ¢ 2keHOH XKUBYT 32 IPaHULEH,
B ocHOBHOM B0 @paHuuu. C 3TOro BpeMeHH HaYMHAETCS TPETHH ITan
ero TBopuectsa (1936—1937). On nuieT Uenblil P CTUXOTBOPEHHUH,
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B KOTOPBIX OCMBICJIMBAET CBOH OThe3[ U3 POAHOU cTpaHbl: «[Iporanue
¢ nepeBHei» (“Afscheid van het dorp”), «Ile#izax» (“Landschap”),
«Crpana noabaepos» (“Polderland”) u snamenutoe «Bocnomunanue o
Tonnannun» (“Denkend aan Holland”). B ogHOM U3 scce, HalMCAHHBIX
B rofibl ckutanu# no Eepomne, Mapcman otmeuan: «[onmanauss — 3to
npocto rope... CTOUT TOMHYTh HOTOH,— U Thl POBAJUBAEIILCS B pac-
KHCIIYIO OT CBIPOCTH 3eMJ0». HecMoTpsi Ha aMOUBaNEHTHOCTh OTHO-
meHuss MapcmaHa K 0TeuecTBy — WJHK GJarogapsi e — 3TH CTUXH O
[onnanouu — camble LIeMSIIIME BO BCeH HUIEPJJIAHICKOU JIUTEpaType.
[IpuBenem mosHOCTBIO CTUXOTBOpeHHE «[leiizarks:

In de weiden grazen Ha nmyrax macyTcs

de vreedzame dieren; MUPHbIE KMBOTHBIE,

de reigers zeilen LIAIIM HOCATCS KaK Iapyca
over blinkende meren, HaJ| CBepKAIONIIMI 03epaMy,
de roerdompen staan BBIIN CTOAT

bij een donkere plas; Y TeMHOTO BOFI0€Ma;

en in de uiterwaarden a I10 IIOJIMEHHBIM JTyTaM
galoppeeren de paarden HOCSITCSI TAJIOTIOM JIOLIA/{I
met golvende staarten C BOJIHUCTBIMM XBOCTaMU
over golvend gras. 110 BOJIHICTOI TpaBe.

[Tocse BbIXOAA B CBET BBILIEYTIOMSHYTOro cOOpaHHUs COYMHEHUU
(Verzameld werk) cambiM 3HauMTe/bHBIM IpoU3BeaeHHeM Mapcmana
cTaj onyO/JMKOBAHHBIM B ToJl ero CMEpPTH UTOTOBBIM LHMKA «XpaM U
kpect» (“Tempel en kruis”, 1940). On nanucan ero Bo ®paniumu, rae
UX C XKeHOH 3acTaso Haua/ o Bropoii MupoBo# Bo#HbEL. OnncbBaeMbIH
B TpeTbeM JIMlle Tepol — mo3T, alter ego Mapcmana, padoraet 3a
MHMCbMEHHBIM CTOJIOM B ITyCTOH KOMHATe ¢ BHIOM Ha Mope. Ero myda-
€T MHOXKEeCTBO COMHEHHH, OH MPOXOAUT Yepes Te 2Ke KPYTH 3J1a, 4epes
KoTophle npoties MapcmaH, HO B UTOre o6peTaeT rapMOHHIO C MUPOM.
Mmenno CpennseMHOe Mope, rie B 310Xy AHTHUHOCTH POAMJIACH U
paciBesia LUBUIN3ALHS, CUMBOJIOM KOTOPOH SIBJISIETCS aHTUYHBIN 513bI-
YeCcKHH XpaM, B COYETAHMH C TYXOBHOCTbIO XPUCTHAHCTBA, CHMBOJIH-
3UPYEMOro KpPecToM, MOTYT IaTh YeJOBeKy TBOPUECKOe BIOXHOBEHHE,
HEToJB/IACTHOE HU TJEHWIO, H HaCUJIbCTBEHHOMY YHHUTOXKEHUIO:

Wie schrijft, schrijv’ in den geest van deze zee
of schrijve niet; hier ligt het maansteenrif

dat stand houdt als de vloed ons overvalt

en de cultuur gelijk Atlantis zinkt;

<>
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zoolang de europeesche wereld leeft

en, bloedend, droomt den roekeloozen droom
waarin het kruishout als een wijnstok rankt,
ruischt hiér de bron, zweeft boven déze zee
het lichten van den creatieven geest.

Kro mymer, mycTh muIIeT B AyXe 3TOT0 MOpA

VIM He IIMIIET BOBCE; 3[1eCh HAXONUTCA pud U3 TyHHOTO KaMHS,
KOTOPBIT BBIIEPYKNUT, €CTIM HaC 3aTONNUT IPUIMBOM

U KYIbTypa YilfieT Ha IHO, KaK ATTaHTu/a;

TIOKa JKUB €BPOIENCKIIT MUp

1, KPOBOTOYA, 6€3PACCYFHO MEYTACT M BUANT COH

B KOTOPOM /IpeBeCHHA KPecTa IPOpacTaeT KaK /1033,
37IeCh KyP4YUT MCTOYHMK, HAJ| STUM MOpeM

BUTAET PacCBET TBOPYECKOTO /IyXa.

Ha npotskenun Bcelt xu3nu Xenapuk MapcmaH, KpoMe CTHXOB,
mHcas Xyl0:KeCTBeHHYIO MPO3y, TUTEPAaTyPOBeqUECKHe 3CCe, a TaKxKe
3aHUMAJICS TIePeBOAAMH.

B ncuxosornueckom pomane «Cmepts Anmkedst Jerpy» (“De dood
van Angele Degroux”, 1933), neiictBre KoToporo npoucxoaut B Ila-
puxxe u bproccese, pacckasbiBaeTcsi 0 CA0XKHEHIIHX OTHOLIEHUSIX
mexny Anxenon erpy u nucartesnem-ronnanauem [lapaem ne Beran-
KypoM, paboTaloLIUM Ha NPOTSKEHUH MOUTH BCEro pOMaHa HaJl KHUIoH
06 aHTHuHOU ['penmu. Mexny reposiMH AeHCTBYIOT MOTydHe CHJIBI
NPUTSIKEHUS, TaK KaK OHM I0-HACTOSILIEMY JIOOST APYT APYra, HO U
He MeHee MOIIHBbIE CHJIbl OTTANKUBAHHUS, TIPOUCTEKAIOLIME U3 POOOCTH
¥ COMHeHHH AmHxeJbl, J0XHOH ropabid [lapas u HecmocoOGHOCTH
000UX 00BSICHUTBCS APYT ¢ Apyrom. B nrore Amxkesa yesxkaer, 4To0bI
0CBOOOAUTBLCS OT HABAXKJAEHHUS, ¥ BBIXOJUT 3aMyK 3a OeJbruiua-
fopucta. Bpak He mpuHOCHUT el cuacThbs. Uepes msith Jiet, Korma AH-
JKeJla yKe CMepTeJbHO (0JibHA, OHA TPOCUT y My»Ka paspelleHHs B
noc/aeaHud pas nosupatbest ¢ Hlapaewm. Jluie Teneps, Ha cMepTHOM
ope, MeXX1y HUMH MPOUCXOIUT MOJHOLIEHHOE 00bSICHEHHE.

B 1936 r. Boixogut poman «Ceronnsa s, 3aBtpa Tohi» (“Heden ik,
morgen gij”), Hanucauueiii BMecTe ¢ Cumonom Bectneiikom. B Ha-
3BaHUM pOMaHa OObIIPBIBAETCS KaK ero (opMa, Tak U cofeprKaHHe:
9TO POMaH B MMHUCbMax, KOTOPble CErOAHs MHUIIET OAUH KOPPECIIOHAEHT,
3aBTpa APYroH, HO B TO 2Ke BPeMsl COOTBETCTBYIOLee JAaTHHCKOE W3-
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peuenne “Hodi mihi cras tibi” oTchitaeT Kk TemMe cMepTH: B MOHACTHI-
psSIX 3TH CJIOBA MUCAJWCh HAJ MepedHeM yMeplIux. [[Boe ToBapHIileH,
BMecTe yuuBLIMXCS B JleJb(OTCKOM T€XHUUECKOM MUHCTUTYTE, OAUH U3
KoTopblX, Pynonbg CHesseH, Temepb XXKUBET CO CBOed KeHoU Hertu
B Mcnanuu, a apyro#l, dsept BaH MusnunreH, B Hunepnanpax, o6-
CYKIal0T B CBOMX IHCbMax HeKoero BeBepca, KOTOpPOro 3Haju ele
CO CTyJIeHYECKHUX JIeT U ¢ KOTopblM CHeJlIeH Ternepb CayuyalHo BCTpe-
tuicst B Mcnanun. Munnunren npenocteperaet CHesseHa: Bepepce
AKOOBI 00/1aaeT MaruueCKUM TapoM MPHUBOPAKUBATH XKEHIHH, a T10-
TOM JIOBOIUTH UX 10 camoybuiicTBa. HeTTH nelicTBUTENBbHO TTOANAETCS
yapaMm BeBepca u yesxxaeT ¢ HUM, OpocuB MyxKa. Bnpouewm, B urore
OHa OKa3blBaeTcs cuIbHee BeBepca, Tak 4TO Bce KOHYAeTCs] OTHOCH-
TeJIbHO OJ1aromosyuHo. MapceMaH mucasn mucbMa oT uMeHu CHeslleHa,
a Bectpeik — ot suua MunnuHreHa. B cBoelt peleHsuu Ha 3Ty
kHury MenHo Tep Bpaax comocrasasieT ee ¢ ApYrMM 3HaMeHHTBIM
pomasoMm B nucbMax — ¢ «Capoit Broprepxapt» (cm. raaBy mpo Aaxbe
Ilexen u Betbe Bosidp), Takxe HamuCaHHBIM JBYMsl aBTOPAMH U TOXKE
MIOBECTBYIOIIEM O TOM, KaK POKOBOH rocnoiuH P. omyTbiBaeT 4apamu
tonyto Capy M. Tep Bpaak BblcKasbiBaeT MHeHHE, YTO B JaHHOM CJy-
Yyae B KHHUTe OOJBIIMH MHTepec NpeicTaB/seT He pa3BUTHE CIOXKETa,
a JIpy’KecKoe COCTSI3aHHe MexXIy ABYMs IHCATEeJSIMH, KOTOpbIE IO
ouepenu M0OABJSIOT, IITPUX 32 LITPUXOM, U K CIOXKETYy, U K oOpasam

nepcoHaxeu.
Tpetbe KpynHoe npo3anyeckoe npouspeneHre Mapcmana, yBUieB-
Illee CBET B COCTaBe ero coOpaHusi counHeHudt 1938 r., — «ABromnop-

TpeT Nd.» (“Zeliportret van J.F.”) — ocHOBaHO Ha BOCIOMMHAHHAX
nrcaTesss 0 CBOEM JIETCTBE M IOHOCTH.

[Tepy Xennprka MapcMaHa TpPUHAAIEXKUT MHOXKECTBO SPKHX H
TIOJIEMHUYHBIX 5CCE U KDUTHUECKUX CTATeH O 033U B LI€JOM H O HEKO-
Topblx Mostax. OcobeHHO 3HAMEHHTA ero (pasa o TOM, YTO HACTOSIIUH
Mo3T «lepepabaThiBaeT 3ePHO KM3HU B eHeBep Mo3dsuu» (“graan des
levens omstookt tot de jenever der poézie”). [Tocse nmyGaukauuu B
JKypHaJlaX ero 3cce BBIXOAUIN TaKxkKe B COOPHHUKAX «Y POK aHATOMUH»
(“De anatomische les”, 1926) u «®ounaps Huorena» (“De lamp van
Diogenes”, 1928). UpesBbiuaiiHO IMIy6OKH W OPMTMHAJIBHBI 10 MBICJIH
ero pabotel o Kagpke, Crayspxoge, Ioprepe u Menno tep bBpaake.
W3 nepeBonoB MapcmaHa, Kpome yxKe YHOMSHYTOro (pUI0cO(CKOro
Tpakrata Huuue, cienyer Hasath moBecth Anape 2Kuna «Mmmopa-
nuct» (mepeson 1935 r.).
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BOIIPOCHI U 3AJAHHA:

1. Hatinute B HHTepHETE PENPOAYKLHUH XYI0XKHHKOB-9KCIIPECCHOHHUCTOB, KOTOPbIE
OKasasu BiausHHe Ha XeHapuka Mapcmana B Bepaune. Ilonbitaiitecs cop-
MYJIHPOBaTh OCOOEHHOCTH HX XYHNOXKECTBEHHOU TeMaTUKH U TEeXHUKH. Bos-

HUKAIOT JIM TapaJsuiesu ¢ noa3uedt Mapcmana?
2. Ha xakue mepuoapl noppasziessii cam MapcMaH cBoe TBOPYeCTBO?

w

. B xakux kanpax pa6oran Xenapuk Mapcman?

4. [Touemy oH He 3axoTeJ XUTb B Huznepsangax?

Iepseiii mepuon
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VAL

Ich falle nach Venedig hinunter
und so weiter — bis zu den Sternen

— Trakl
Val

lichtende rank
die heelal

na heelal
ontbrandt

steen
dier

plant
Schal

grondeloos lood

aan het snoer

diep door den schoot
van het al

slaat

aan den vloer

van den dood

Val

achter den wal
van den dood

blind door het luik
van de hal

boot
ster

dal

T'rasa 2. Xenopux Mapcman

DE OVERTOCHT

De eenzame zwarte boot

vaart in het holst van den nacht
door een duisternis, woest en groot,
den dood, den dood tegemoet.

ik lig diep in het kreunende ruim,
koud en beangst en alleen

en ik ween om het heldere land,

dat achter den einder verdween

en ik ween om het duistere land,
dat flauw aan den einder verscheen.

die door liefde getroffen is

en door het bloed overmand

die ervoer nog het donkerste niet,

diens leven verging niet voorgoed;

want de uiterste nederlaag

lijdt het hart in den strijd met den dood.

o! de tocht naar het eeuwige land
door een duisternis somber en groot
in de nooit aflatende angst

dat de dood het einde niet is.

LEX BARBARORUM
Geef mij een mes.
ik wil deze zwarte zieke plek
uit mijn lichaam wegsnijden.

ik heb mij langzaam recht overeind gezet.

ik heb gehoord, dat ik heb gezegd
in een huiverend, donker beven:
ik erken maar één wet:

léven.

allen, die wegkwijnen aan een verdriet,
verraden het en dat wil ik niet

‘PARADISE REGAINED’

De zon en de zee springen bliksemend open:

Wwaaiers van vuur en zij;

langs blauwe bergen van den morgen
scheert de wind als een antilope
voorbij.
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zwervende tusschen fonteinen van licht

en langs de stralende pleinen van ’t water,
voer ik een blonde vrouw aan mijn zij,

die zorgeloos zingt langs het eeuwige water

een held're, verruk’lijk-meesleepende wijs:

‘het schip van den wind ligt gereed voor de reis,
de zon en de maan zijn sneeuwwitte rozen,

de morgen en nacht twee blauwe matrozen —
wij gaan terug naar ’t Paradijs’

Bropoi nepuon

DE HAND VAN DEN DICHTER

Glazen grijpen en leegen;

veel jagen en reizen;

vrouwen omhelzen en streelen;
strijden op felle paarden

en blinkende wateren splijten;
spelen met licht en donker;

den dag en den nacht doorrijden
onder fluweel en schaduw en
flonkrende sterrebeelden.

het staat niet in mijn hand gegrift;

en een hand is een leven, een lot;

ik lees slechts in fijn scherp schrift

— en dit geldt voor vroeger en later —
weinig liefde en wijn, veel water,

soms een racket, een zweep, maar
stellig nimmer een zwaard.

200 is mij enkel bewaard

langzaam maar vast te verwijven

in nijver monnikenwerk:

bidden en verzen schrijven

geel op geel perkament,

en mijn hand alleen te verstrengelen

met mijn eigen andere hand

en in een cel te versterven

oud op een houten bank.
(1929-1933)
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JTIAJOHD ITO3TA

Jlazpst CyAbObI, MOSI TaJOHD!
JInCT ACHBIX TMHUIT OTKPBIBAIO
V1, TaitHBIM 3HAHbEM HaJiejIeH,
BeccrpacTHo 0 cebe unraro:

«...'natp o nybpasam, B por TpyoOs,
[710TaTh OTOHB 113 IIEHHBIX YAPOK

W, >KeHIVH OTHEHHBIX JTI005,
Bcrpedars paccBeT B OXOfAX SPBIX,
U, xaK HaxXJIbIHET HOBBIII IEHb,
BTpaBisiTh B NTPY TO CBET, TO TEHD,
A 6pbI3HET HOYb Y30pPOM YMCTBIM,
MeuTars 1oz Heb6oM 6apXaTHCTHIM —

Bce To Tebe He cyxpeHoO.

BuHo pasbaBuTcs BOfoOI0.

JI1060Bb He IIOCTYYUT B OKHO.

Meu Takxe He y4TeH CyAb00I0.

Ho, xak r/yxoHemoit MOHax,
VcyaxHenrb B TIIETHBIX ThI TPYAAX,
Vcraeup, Kak cBeya B KAMOPKE,

V1 neHb 1 HOYb MOJIS TTOC/IATh

JIyd4 BOXHOBEHbsI, 4T00 OIATH
Pasykeup MOXap BO rpe3ax FOPbKUX...

Boobuie KpaTka TBOs BepcTa:

Bor Tax >ke, HOYbIO, B I'Y/IKOM JIOME,

Ymperb. bes gpyra, 6es kpecTa.

JInnib BepHbIE CI0XKUB JTAJIOHN».
(ITepenoxcerue M. Ianeit)

T'rasa 2. Xenopux Mapcman

ZINKEND SCHIP

De avond daalt;
een zinkend schip.
de kiel slaat op
een blinde Kklip.

— 0, hartstocht
van dit stil vergaan,
in koele nacht,

in koele maan.

‘en gij, die eens
dit leven prees
met sterke stem
en harde keel,

is dan het glanzen
van uw woord
bestorven en
voorgoed teloor?’

— ik heb geleerd
dat in den dood
de ziel zal stijgen
levensgroot

of dalen

in het schimmenrijk
en falen
onherroepelijk

en dat al wat
der wereld is
een waan is,
een bekommernis

na deze woorden
wordt het stil,
alsof de nacht
omvamen wil

een zinkend schip,
een koele maan —

twee stemmen, stijgend uit de klip:

— o, red ons, wij vergaan!
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Tpetuii nepuon

HERINNERING
AAN HOLLAND

Denkend aan Holland
zie ik breede rivieren
traag door oneindig
laagland gaan,

rijen ondenkbaar

ijle populieren

als hooge pluimen

aan den einder staan;
en in de geweldige
ruimte verzonken

de boerderijen
verspreid door het land,
boomgroepen, dorpen,
geknotte torens,

kerken en olmen

in een grootsch verband.
de lucht hangt er laag

en de zon wordt er langzaam

in grijze veelkleurige
dampen gesmoord,
en in alle gewesten

wordt de stem van het water

met zijn eeuwige rampen
gevreesd en gehoord.

BOIIPOCHI U 3AJAHHNA:

1.

w
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BOCIIOMMHAHUE
O TO/UVTAHJIUU

Tonmnanpgnio BcrioMuHas,

Ha OecIpe/ie/IbHbIX paBHIUHAX
BIDKY CBOOOJIHbIE PeKH,

Ha TOPU30HTE BN

penKue TomoIst

B IOJIAX MYCTBHIHHBIX

MAIIYT IJTIOMAKaMu

y Kpas beckpariHelt 3eMn,
YTOHY/IN ycafibObI

B MOTYILIECTBEHHBIX TPOCTOPAX,
KOJIOKO/IBHY, POLIM, AePEBHI
pasbpesuch 110 TpaBam,
paccesucb,

OTPa3UBIINCD B 03€pax,
LIePKBH U BsI3bI

B COI03€ BEMIYABOM,

HI3KO BUCAT Hebeca,

B TYMaHe MICYHOM
MeJI/IEHHO TaCHeT COMHI[e

U TIepBblit 671eCK 3Be3Jibl,
3[1eCb B 1100011 CTOPOHE
CITYLIAIOT U 6osTCS

C TOpeM ero M3BeYHBIM
U3BEYHBIN TOTIOC BOMIBL.

BuumarebHO mpounTaiTe U nepeBequTe CTUXH. [1o KakKoMy MPHUHUMIY MO3T
pasiesu/ CBoe TBOPYECTBO Ha Tpu nepuoja (He cuurtas uuk/aa «Xpam H
KpecT»)? [lpousocTpupyiTe pasandyus Mexxay NepHoaaMH, MPUBeAs LUTaThl
W3 CTHUXOB.
. CpaBHHUTe OpHUTHHAJIBI C TIepPEBOAAMH U BBISBUTE PA3JIHUHS.

. Kakoe cTuxoTBOpeHHe U3 MpHUBENEHHBIX BaM OOJblie MOHPABUIOCH?
. UTo BBl MOXKeTe CKa3aTb O 3ByKOBOH CTOpOHe cTHX0B MapcmaHa?

b. Jlooman!

['naBa 3

AdH CJAYIPXO®P
JAN SLAUERHOFF

(1898-1936)

An ko6 Cnayspxoh — OIMH M3 BaXKHEUIINUX 03TOB U MPO3aUKOB
B HMJIepJaHACKOU nuTepatype. Ecau cpenu HHAepaaHACKHX MO3TOB
€CTb HaCTOSILIMH POMaHTHK, TO 3T0 Ciayspxod: Bcerna 6eCOKOUHBIH,
BCeraa HelpHUKAasHHbIM, B BEYHBIX CTPAHCTBHUSX Ha MYTH K HEIOCTH-

n Caayapxog 8 kumoro

JKUMOMY; €CJIH »Ke, BOIPEKH BCeMY, OH
HaXOOWUT TO, YTO MCKaJ, TO CHOBA OTKa-
3bIBAeTCSI OT HAUJEeHHOro: 4ToOhl 3HATh,
K yeMy cTpeMuTbcsl. «MupoBas ckopOb»
Crayspxoca — He 103a, UIMEHHO B Hel
3aKJIIOUEHA CUJIa U HEMOBTOPUMOCTDb €T0
MpOU3BENEeHUHN: KU3Hb U TBOPUECTBO
1mosTa eauHbl. Ero ckutaHuss — 3T0 He
TOJIBKO CKUTAHH$ AYLIH, HO U peasibHble
CTPaHCTBUS 110 MUPY: paboTasi CyL0BbIM
BpauoM, OH MOBHJAJ MOJCBETA, U NaJb-
HUe IJIaBaHUsI CTaAJd HUCTOYHHKOM €ro
BroxHoBeHusi. OH uyBCTBOBaJ cebs Uy-
JKUM B Oyp2Kya3HOM 00IIeCTBE, ero BOJ-
HOBAJIM COLMA/bHbIe TIPOOIEMBI; OH OTO-
JKIECTBJIAN ce0s ¢ OegHIKaMU, U3TOSIMHU
U JIoIbMHU BHe 3akoHa. Ciayspxod oT-

HIOOb He CJalleHbKUH POMaHTHUK, B €ro pOMaHTU3Me TaUTCA HEUTO
JEMOHHYECKOE, saBopamHBa}ome-I‘py6oe, 06H3}K6HHO€, OTTaJIKMBAIOIIIEee.

! [lepeBox ctyneHToB HUmepanackoro otaenenus CII6IY.
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